OKTOBER 2005

Redaksioneel

Hierdie skyn asof dit sommer ‘n lekker uitgawe van die
nuusbrief gaan wees. Die rede hiervoor is dat daar so veel
bydraes deur ons lede ingedien is dat ek nie weet of ek
plek gaan hé vir alles nie.

Due to the large amount of contributions I will refrain
from trying to make up space with this portion.

Events for the month

® Tuesday, 25 October, at 18h00: Turners meet
at Izak van Niekerk, Plot 168, Waterval. Tel 083
600 4526 (See the map page 10)

®  Wednesday, 26 October, at 18h00: Monthly
meeting at University of Pretoria. Aids and
gadgets.

®  Wednesday, 2November,at 18h00: Toymakers
meet at Gerhard Du Randt. 379, 11" Avenue,
Gezina. Tel 012 529 5022.

e Friday 11 November, at 14h00 until
Sunday 13 November, 14h00. Our
Handcraft Show.

Vorige vergadering

Tydens ons laaste vergadering was ons eerstens verras
met ‘n kundige praatjie oor die beligting in ‘n werkplek.
Die belangrikste aspekte wat ek persoonlik waargeneem
het was die stroboskopiese-effek wat ‘n mens kan verkry
mits jy buisligte by draaiende masjienerie gebruik. Dit
kan gevaarlike situasies tot gevolg hé aangesien lemme
ens kan lyk asof dit stilstaan. Verder het dit ook duidelik
na vore gekom dat ou buisligte, weens hul veroudering,
swakker lig verskaf as toe hulle nuut was. Dit lyk dus
asof ‘n mens maar nie suinig moet wees nie maar die goed
moet vervang hoewel hulle oénskynlik nog lig maak. (Jy
kan sien dit is oud sodra die punte van die buis begin
swart word.) Laastens is dit duidelik dat daar beligtings-
oplossings is vir elke omstandigheid. ‘n Mens moet ook
die agtergrond, vloer plafon en mure se kleure in
aanmerking neem wanneer jy die beligting van jou
werkplek beplan. Ek glo ons almal het by hierdie
interessante praatjie baat gevind.
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Die tweede helfte van die aand was gebruik om ‘n video
te vertoon. Ek het gewoonlik nie baie erg daaraan om
tyens ‘n vergadering na videos te kyk nie. Hierdie was
egter ‘n baie professionele poging, waar die werk van
Maloof getoon is. Dit was werklik ‘n belewenis om te
sien hoe ‘n ware vakman te werk gaan om meesterstukke
te skep. Ek glo menige van ons kan maar net droom om
ook so vaardig te kan wees. Met videos van hierdie
gehalte, en waar so ‘n bruikbare onderwerp bespreek
word, is dit werklik meer as die moeite werd om daarna te
kyk. (Daar is van die lede wat steeds graag die bo-arm
saagdemonstrasie sal wil sien.)

Next meeting

There will be no monthly meeting in November seeing
that we have our end of year function on Saturday 26
November. This event, in the form of a “bring en braai”,
will take place at the experimental farm of the University
of Pretoria. It will start at 18h00. for more detail see
“Van bestuur se tafel” as well as the relevant map, on
page 8.

VAN DIE BESTUUR SE TAFEL

Die jaar snel verby en alles loop met ‘n spoed op die
einde van die jaar af. Dis maar die patroon vir elke jaar
en ons moet daarby inval. Soms dink jy dit gaan
volgende jaar anders wees, om dan maar net weer in
dieselfde stroom te beland en later te moet keer as die
tempo te vinnig wil word. Daar is dus nog net drie
byeenkomste vir ons vereniging oor vir hierdie jaar. Die
belangrikste is seker ons jaarlikse skou en alles wat
daarmee gepaard gaan. Gelukkig het ons nog ‘n bietjie tyd
om vir oulaas seker te maak van al ons re€lings. Daarom
is hierdie skrywe ‘n laaste dringende beroep van bestuur
se kant om ons lede op te kommandeer en aan te moedig
tot volle deelname aan ons skou. Die sukses daarvan hang
nie net van die reélingskomitee af nie, maar ook en in
besonder die deelname van AL ons lede. Daarom die
volgende versoeke:



Eerstens vra ek alle lede om baie items te voorsien vir ons
uitstalling — al het jy dit al in die verlede uitgestal want
ons kry jaarliks nuwe besoekers wat nie ons werkstukke
ken nie.

Tweedens vra ek alle lede om te help met die bemarking
van ons skou. Neem asb. van die biljette en versprei dit in
jou omgewing; plaas selfs ‘n klompie daarvan op die
toonbank by ‘n simpatieke handelaar sodat sy kliénte op
hierdie manier van die skou kan kennis neem, en moedig
alle vriende, familie en bure aan om die skou by te woon.
Onthou ook ons komplimentére kaartjies wat jy by Danie
Venter of Gerhardt du Randt kan koop, waarmee jy
iemand spesiaal kan nooi.

Derdens vra ek dat al ons lede die skou daardie naweek
sal kom besoek en ook die ander uitstallers ondersteun —
daar sal ongeveer 20 ander stalletjies wees wat in die
behoeftes van die hele familie sal voorsien.

Then I once more wish to remind our members about the
Aids & Gadgets meeting at the end of this month 26™).
We invite every member to bring and demonstrate to us
any type of gadget that you have made and used, or is
currently using in your workshop. This is a very good
opportunity to learn from one another in creating short
cuts and getting certain jobs done easier. In the spirit of
Project Plank, we have decided to award three prizes to
the three best and/or most innovative contributions. You
are therefore urged to bring your jigs and gadgets for us to
see. Our members will then vote in the same way as for
the Project Plank prizes and you will decide on the
winners.

By die maandvergadering het Nico Steenberg ‘n klomp
eksemplare van Practical Woodworking geskenk vir
lede om te neem. Baie dankie aan Nico daarvoor. Later
het Wollie Wolmarans met die idee vorendag gekom dat
die lede wat van hierdie eksemplare geneem het, dit gerus
volgende maand of later, kan terugbring sodat dit onder
mekaar uitgeruil kan word. Sodoende kry elkeen
geleentheid om meer as een eksemplaar te lees. Onthou
ook die kopie¢ van Practical Woodworking wat
Gerhardt du Randt vir ons lede beskikbaar het. Hy het die
tydskrifte in jaarbondels gebind en dit is by hom
beskikbaar om uitgeneem te word. Baie dankie aan
Gerhardt vir al die moeite. Skakel asb. met hom indien jy
sou belangstel om van die tydskrifte uit te neem. Onthou
dit is gratis.

A last reminder is for our annual end-of-the-year
function. The date to remember is Saturday 26
November and it will be a bring-and-braai with
committee supplying the fires and grid irons. They will
be ready by 18:00. This is a good opportunity for the
wives and kids to participate in our function. Please let
them accompany you. The venue is on the
experimental farm of the university of Pretoria (See
map on page 8).

Geniet die maand wat voorlé en maak volop skaafsels
met die oog op ons Handwerk-skou.

Lou Coetzer

Turners’ corner

At our last meeting, most of the big guns were absent due
to other commitments. However, the rest of us tried our
best to make the most of what we had available. As it is,
it turned out to be yet another enjoyable and informative
event. We had a good sample of well turned pieces, as
the following photo will prove;

Eight hollow forms and a walking stick
We had a demonstration on how to begin the hollowing of
a vase without first having to drill it to some depth.

As At and Roger were at Aardklop, we would like to
show a picture of them at work as well

A lot of interest but only a few clients!

Our next meeting will be at Izak van Niekerk. I hope we
wont have to go further than this venue. You’d better
start early or you may be late!



Idees oor beoordeling

Deur Keith Jones

Die komitee het besluit om by die Handwerk-skou nie meer die
items te beoordeel nie. Is dit die regte besluit. Gaan dit die
probleem van min deelname oplos?

Ek glo dat beoordeling ‘n normale ding is waaraan ons almal
deurlopend blootgestel word- bv om ‘n motor se bestuurders
lisensie te bekom. Die probleem van deelname 1€ vir my veel
dieper as die beoordeling. Ek glo die lede voel en dink dat hul
produkte nie goed genoeg is vir inskrywing nie. Ons moet die
lede aanmoedig om dit wat hulle maak in te skryf. Hulle moet
verstaan dat selfs die eenvoudigste items wat deur hulle gemaak
word ‘n belangrike plek het by die uitstalling van ons produkte.
So is ‘n eenvoudige broodbord ‘n handige en bruikbare item in
die kombuis wat deur baie huise benodig word en dus ‘n plek by
ons uitstalling het. Die fout is moontlik daarin geleé dat die lede
nie aangemoedig word om eenvoudige items ook te maak nie.
Ons moet nie net die “uitstaande” goeie en mooi items
aanmoedig nie- ons moet ook die beginners, en moontlik die
sukkelaars, onder ons ook aanmoedig om deel te neem. Dit is
verder nodig dat die lede almal moet voel dat hul pogings
waardeer word en dat dit bruikbaar is. Kan ons nie ‘n sub-
komitee aanstel om hierdie saak deeglik te ondersoek, menings
in te win en dan aanbevelings te maak oor hoe die saak benader
moet word sodat ons groter deelname, deur meer mense kan
verkry nie?  Ons moet eenvoudig harder probeer om hierdie
“probleem op te los.

(effens verkort- Redakteur)

Algemene Elektriese Installasies en
Instandhouding

Onderneem nuwe installasies,
veranderings, elektriese panele, pompe
en beheerstelsels

Sal kliént vir kwotasies besoek

Skakel Jean du Randt: 084 588 6494
(Seun van Gerhard du Randt)

Attention Scroll Saw users

We have received an offer from a member of the George
Woodworking Group, concerning scroll saw blades. As
this person is apparently an experienced hand on the scroll
saw, it seems as if the blades he has on offer could be a
bargain. A price list appears on page 9. It will be
appreciated if we could get feed back from anybody
ordering any of these so that we could advise the rest of
the crowd.

Uitstalling 2005

Danie Venter

Graag herhaal ek die basiese inligting omtrent die
beplande Handwerk Skou. Dit vind plaas op Saterdag 12
November (08:00-17:00) en Sondag 13 November 2005
(08:00-13:00) by Frederikaplein Sportstadion. (Sien die
kaart op bladsy 6.

20 uitstallers het reeds bevestig dat hulle gaan deelneem
en daar is nog ’'n paar wat moet bevestig. Ons kan dus
uitsien na 'n aangename Handwerk Skou. Weer wil ek 'n
beroep op elke lid doen om item(s) te bring vir die
uitstalling — ons as Vereeniging mag nie by die ander
afsteek nie.

Wat die reélings vir Vrydag 11 November 2005 aanbetref.
Items vir die uitstalling kan tussen 14:00 en 18:00 gebring
word. 'n Register word gehou van alle items wat uitgestal
word. Om die administratiewe rompslomp tot ‘n
minimum te beperk word 'n vorm aan elke lid beskikbaar
gestel (Die vorm is op bladsy 7). Vul elke item wat na die
uitstalling gebring word daarop in en bring die vorm saam
met die items. ’n Nommer sal aan die betrokke vorm
toegeken word. Al die vorms wat ingehandig word maak
die register van items uit.

Die enigste ander administrasie is die invul van die
identifikasiekaartjies, wat by elke item geplaas word.
Elke lid vul self die identifikasiekaartjies in. Om sake te
vergemaklik  sal  die  identifikasiekaartjies by
Oktobermaand se byeenkoms beskikbaar gestel word.
Neem gerus soveel as wat nodig is en vul dit by die huis
in. Identifikasiekaartjies sal ook Vrydag 11 November
2005 by Frederikaplein Sportstadion beskikbaar wees.
Die item nommer wat op die identifikasiekaartjie ingevul
word, is ‘n kombinasie van die vorm se nommer en die
itemnommer op die vorm, bv 8.1. Waar 8 die nommer
van die betrokke vorm is en 1 die itemnommer op die
vorm.

Beide die vorm en identifikasiekaartjies het slegs
betrekking op items wat in die uitstalruimte ten toongestel
word. Items wat vanaf die Vereniging se stalletjie
verkoop word, word nie in die register aangeteken nie en
kry nie identifikasiekaartjies nie.

Die items tesame met die identifikasiekaartjies word dan
op 'n spesifieke plek, wat duidelik gemerk sal wees,
geplaas. Na 18:00 sal begin word om die uitstalling en
saal reg te kry. Hopelik maak ons nie te laat klaar nie.

Graag wil ek julle nooi om nie net die items af te laai en
te ry nie. Vertoef asseblief 'n tydjie en maak gebruik van
die geleentheid om met kundiges en ander lede te gesels
en idees uit te ruil en tegnicke te bespreek. Dit is 'n
ideale informele en gemaklike geleentheid om lekker oor
houtwerk te kan gesels en nuwe idees te kry.



Kom maak asseblief 'n draai op Saterdag en/of Sondag en
kom geniet die uitstalling saam met die ander lede. Na
13:00 op Sondag word besoekers nie meer toegelaat nie
en kan lede hul items gaan haal.

Toymakers

At our last meeting we had a good turnout of members.
We had interesting discussions concerning the making of
toys. One of the points on the agenda was the way
forward with our project with the Danville—kids. Some
members were concerned that some of the stuff that we
supplied last year may not have been usefull. = The
wellfare person, who is driving this creche, gave me the
assurance that all the toys went down very well indeed!
He mentioned that the bonus of the wooden toys was the
fact that they seem to last much longer than the plastic
items that can be bought in the shops. As far as the
amount of toys they can accommodate is concerned, he
assured me that they can use all that they can lay theire
hands on . The idea being that they can use it in the group
context at the school, whilst any overflow will be used to
make up the christmass parcels at the X-mas tree. (This is
the stuff that the children can take home for themselves).
We will stay in contact so as to make a presentation at a
suitable time. It will be after 13 Nov- details later. All
this said and done, it is clear that we cannot make too
much toys- so get stuck in and produce more.

MATERIAAL VIR
ALEWYN BURGER

PROF

Na prof Alewyn Burger se lesing by ons vereniging, het
daar ‘n merkbare roering onder ons lede ontstaan. Dit is
veral teweeggebring deur die interessante inligting wat hy
aan ons oorgedra het, en dan aangehelp deur die begeerte
van menige lid om ‘n kopié van Alewyn Burger se boek te
bekom. Die navrae hieroor het ingestroom, nie net na my
toe nie, maar ook na Alewyn Burger self. Ook van buite
ons vereniging en stad. Hy kon toe nie anders nie as om
die behoefte raak te sien en stilweg te besluit om nog ‘n
oplaag van sy boek uit te gee. Hou dus moed. As ek die
tekens reg lees, is daar ‘n groot kans dat ‘n tweede oplaag
van die boek gaan verskyn. En ons vereniging sal eerste
daarvan weet.

Intussen het Alewyn Burger aangedui dat hy graag met
die ondersoek wil voortgaan na die ander inheemse
boomsoorte se hout wat nie in sy boek ingesluit is nie.
Hiervoor het hy korrek geidentifiseerde materiaal nodig.
Hy benodig van elk ‘n stuk hout, nat of droog, van
230mm lank en 150mm dik — verkieslik hout wat nie die
heel sentrale deel of die sagte spinthout direk onder die
bas, insluit nie. Vir die volgende fase van sy ondersoek
sal hy graag hout van die volgende boomsoorte wil hé :

Albizia adianthifolia — platkroon, flat crown
Boscia albitrunca — witgat, shephard’s tree

Brachylaena transvaalensis — tvl vaalbos, tvl silver oak
Bridelia micrantha — mitseeri, mitzeeri

Calodendrum capense — wilde kastaiing, cape chestnut
Croton sylvaticus — boskoorsbessie, forest fever berry
Diospyros mespiliformis — jakkalsbessie, jackal berry
Ekebergia capensis — essenhout, cape ash

Faidherbia albida — anaboom, ana tree

Kiggelaria africana — wildeperske, wild peach
Philenoptera violacea — appelblaar, apple leaf
(=Lonchocarpus capassa)

Rauvolfia caffra — kinaboom, quinine tree

Rothmania capensis — kaapse katjiepiering, cape gardenia
Rhus chirindensis — bostaaibos, red currant

Trema orientalis — hophout, pigeon wood

Trichilia emetica — rooi-essenhout, glossy white ash
Zanthoxylum davyi - perdepram, lemoendoring,
knobwood

Indien daar enige van ons lede is met kontak op ‘n plaas
van ‘n kennis of familie-lid waar ons van hierdie
houtsoorte in die hande kan kry, kan julle asb. met my
skakel sodat ons kan reél vir die identifisering en die
athaal daarvan vir Alewyn. Of indien jy self hiervan het
en ‘n stuk aan hom wil afstaan is dit ook baie welkom.

Baie dankie by voorbaat vir die hulp.

Lou Coetzer

PLANT-ANATOMIE IN PRAKTYK - en
meer spesifiek hout-anatomie

Tydens ons pas afgelope maandvergadering (einde
Augustus 2005) het ons die voorreg gehad om na prof
Alewyn Burger te luister oor ondermeer hoe hy die
waarde van korrekte hout-identifikasie beklemtoon. Hy
het ook verwys na die probleem met die variasie in
volksname (sg. populére name) en die feit beklemtoon dat
dit moeilik, indien nie onmoontlik is nie, om hout korrek
te identifiseer indien slegs volksname bekend is en
gebruik word. Uit my eie ervaring en agtergrond weet ek
dat eerstens die blomme en vrugte en daarna die blare, bas
en groeiwyse belangrik is om ‘n positiewe identifikasie
van ‘n boomsoort te kan maak. Indien jy slegs ‘n stukkie
hout het, en jy is nie ten volle vertroud met daardie tipe
hout nie, is dit bykans onmoontlik, vir my altans, om net
op voorkoms van die hout ‘n positiewe identifikasie te
kan maak.

‘n Baie bruikbare stuk gereedskap om hiermee te help is
die kennis en toepassing van die hout se anatomie.
Hiermee word bedoel die bestudering en uitkenning van
die houtweefsel op mikroskopiese vlak. Prof Burger het
aangedui dat inligting verkry met behulp van ‘n 10X
vergroting handlens in die meeste gevalle voldoende kan
wees om ‘n positiewe identifikasie te maak. Daarvoor het
mens natuurlik ‘n betroubare verwysingsbron nodig.

In sy boek Applied Plant Anatomy, stel dr. David Cutler
van die Jodrell Laboratorium by Kew in Engeland die



belangrikheid in die toepassing van plantanatomie soos
volg:

Plant anatomy is regarded as a dull subject by many
students because the tradition has been to teach it as a
catalogue of cell and tissue types with only slight
reference to function and development, and no mention of
the day-to-day use to which this knowledge is put in many
laboratories round the world.

At Kew, plant anatomy is in everyday use as a tool to help
in solving baffling problems — many of economic value
and a good number of scientific interest. As such the
subject becomes alive and fascinating. We also apply
anatomy to help solve rather more academic questions of
the probable relationships between plant families, genera
and species. The incorporation of anatomical data with the
findings from studies on gross morphology, pollen,
cytology, chemistry and similar disciplines enables those
making revisions of the classification of plants to produce
more natural systems.

The economic significance of accurate classification and
hence accurate identification of plants is frequently
overlooked. The plant breeder, the food grower, the
ecologist and conservationist all need accurate names for
the subject of their study. The chemists and
pharmacognosists searching for new chemical substances
must certainly know exactly which species or even which
varieties yield valuable substances. Without an accurate
name and description, they cannot repeat their
experiments, or obtain further plant material of the same
species, or know which closely related plants might be
examined for similar properties.

Most samples sent to Kew for anatomical identification
consists wholly or mainly of wood. The samples are
derived from many different sources and can be broadly
divided into wood of recent origin and archaeological
material. Furniture is made from wood carefully selected
for their appearance and strength. Fashions have changed
and it is common for certain species to have been selected
for a period and then superseded by others. In addition,
some woods were unavailable at certain periods.
Consequently, by knowing which species were involved
in the manufacture of antique furniture, it may be possible
to date the piece and occasionally the furniture expert may
be able to get a good idea of who made it. Some
craftsmen worked only with a carefully selected,
characteristic range of wood. When repairs are necessary,
it is also helpful to know which species should be used.
The only way of being absolutely certain which woods
were used is, in most instances, by making a
microscopical study. Those who claim to be able to
identify woods “on sight” are either extremely
experienced or overbold, and many make errors.

We are occasionally asked to suggest substitute woods for
some special purpose, when the supply of the normally
used species has ceased. This can be difficult but it is
sometimes possible to suggest other species, which from
their anatomical make-up might be expected to have
similar properties. Wood used as a backing for paintings
is often brought to the laboratory. The purpose in finding
out the identity is often related to establishing the name of

the artist or the country of origin. In our time we have
examined the wood from a good many walking sticks; an
amazingly wide range of species has been used for this
purpose.

Considerable damage is caused every year to buildings by
the action of roots of trees. There may be a number of
different tree species near to the buildings concerned. All
or some of them might have roots beneath the
foundations. It would be excessively expensive to try and
trace the roots back to their parent trees by excavation.
Fortunately it is possible to identify most roots of trees
growing in the British Isles from aspects of their root
anatomy, largely from features of the secondary xylem.

At the Jodrell Laboratory we also look at archaeological
material from all sorts of wooden objects; spear shafts,
shields, buckets, right through to structural timbers as
well as pieces of wood or charcoal in sites of antiquity.
Much of this work is very time consuming. An oak, Iron
Age, boat from Brigg in South Humberside proofed to be
fascinating. No ‘nails” were used to secure one timber to
another, but the main logs were sewn together with
twisted willow twigs (Salix babylonica) passed through
regularly pierced holes along the edges of the baulks of
timber.

Forensic work often involves the identification of small
pieces of plant material other than wood, although in
addition to safe ballast, wood splinters might come from
such things as windows, doors and their frames, weapons
and the like, and thus play an important role in police
work. A wide range of particles of plants may become
attached to clothing or footwear that relate to the scene of
a crime. Anatomical characters can be used with such
confidence for identification that they may contribute part
of the evidence given under oath in court.

Lou Coetzer
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HANDWERK SKOU REGISTRASIEVORM (November 2005)

Nr.

Naam van lid:

Nr.

Item beskrywing Tipe hout

Tipe afwerking

10

1

12

13

14

15

16

A7

18

19

.20




Houtwerkvereniging se Braai
26 November
Proefplaas: Universiteit van Pretoria
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R J Scrimgeour
P O Box 547

Wilderness
6560

Price List August 2005

Tel:  (044) 877-0816
Cell: 082-699-6411
e-mail: scrim@telkomsa.net

All dimensions are imperial, in keeping with international practice

Ref. Description Size t.p.i. Width |Thickness |Rev teeth| Wh-sale Price
Teeth per (per dozen
inch Inches Inches | Number blades)
FD-XL Skip tooth blade, #2/0 26 0.021” 0.009” -
Top grade steel #1 24 0.026” 0.011” - All
#3 21 0.032” 0.014” - R 16.00
#5 17 0.036” 0.016” -
#7 15 0.044” 0.017” -
FD-XLR Skip tooth blade with reverse teeth #2/0 14 0.021” 0.009” 10
Top grade steel #1 12 0.024” 0.010” 8 All
#3 12 0.035” 0.013” 8 R 16.00
#5 12 0.037” 0.015” 8
FD-SR Skip tooth blade with reverse teeth # 2/0 15 0.022” 0.010” 10
High speed hardened steel #1 13 0.026” 0.011” 7 All
#3 13 0.035” 0.013” 7 R 17.00
#5 13 0.037 0.015” 7
#7 10 0.043” 0.017” 7
FD-Spiral Top grade Spiral blade #2/0 48 dia 0.024” - - R 16.00
# 1 46 dia 0.027” - -
FD-Spiral-Rev Skip tooth Spiral blade with reverse teeth,
(spread over length of blade) #2/0 15 dia 0.024” - 12 R 18.00
FD-SP Superior Puzzle blade, very fine kerf # 3/0 31 0.015” 0.008” - R 17.50
FD-TC 2-way cut - 2 teeth down, 1 up, configuration
(minimum clean-up after cutting) #3 13 0.035” 0.013” |Every 3rd R 16.50
Eberle Skip tooth blade, extra hard #2 28 0.028” 0.012” - R 15.00










